
 

  年  月  日 

ปี เดือน     วนัท่ี  
保護者 様 

เรียน ผูป้กครอง 
             学校 校長                 

(ช่ือโรงเรียน)                                   (อาจารยใ์หญ่/ผูอ้  านวยการ) 
 

台風   号の接近に伴う対応について 

เก่ียวกบัการรับมือกบัไตฝุ้่ น เลขท่ี                  ท่ีใกลเ้ขา้มา 

 
台風  号が近づいているとの予報が出ております。 

本校では児童の安全を第一に考え、下記のような措置をとりますので、保護者の皆様方のご理解並び

にご協力をお願い申し上げます。 

มีพยากรณ์วา่ไตฝุ้่ นเลขท่ี            ใกลเ้ขา้มา 
เน่ืองจากทางโรงเรียนเห็นความปลอดภยัของเด็กเป็นส าคญั จะจดัการดงัต่อไปน้ี ขอใหผู้ป้กครองทุกทา่น

โปรดเขา้ใจและใหค้วามร่วมมือ 
記 

รายละเอียด 
□ 登校時          ม่ือไปโรงเรียน 

明日   月  日（  ）は、台風の状況によっては、登校を遅らせることもあります。 

พรุ่งน้ีวนั（  ）ท่ี   เดือน     ข้ึนอยูก่บัสภาวะของไตฝุ้่ น อาจจะใหม้าโรงเรียนสาย 

□     時の時点で「暴風警報」・「大雨警報」が解除されているときは、通常どおりに授

業を行います。 
เวลา   โมง เม่ือยกเลิก「เตือนลมพายแุรง」・「เตือนฝนตกหนกั」เรียนตามปกติ 

□     時までに「暴風警報」・「大雨警報」が解除されたときは、   時から授業を行

います。 

จนถึง   โมง เม่ือยกเลิก「เตือนลมพายแุรง」・「เตือนฝนตกหนกั」แลว้จะเรียน 
ตั้งแต่   โมง 

□     時に判断し、連絡網にて各家庭へお知らせします。 

   โมงจะตดัสิน และแจง้ใหทุ้กครอบครัวทราบทางตารางรายช่ือติดต่อ 
（なお、緊急連絡がない場合には、通常どおりに授業を実施します。） 

ถา้หากวา่ไม่มีการแจง้ฉุกเฉิน เรียนตามปกติ 
□  授業を行いません。  ไม่เรียน 

 

□ 在校時   เม่ืออยูโ่รงเรียน 
□  児童を速やかに下校させます。   ใหเ้ดก็เลิกเรียนโดยเร็ว 
□  戸外に危険があるときは、学校に待機させます。 

เม่ือขา้งนอกโรงเรียนมีอนัตรายใหพ้กัอยูท่ี่โรงเรียน 
□  平常どおり授業を行います。   เรียนตามปกติ 


